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— Ny l l t t é r sora 1 Korona. — 

Háború és béke. 
Amis? i d e b e n n az or-

s z á g b a n a l e g e l k e s e r e d e t t e b b 
p á r t v i s z á l y m á r é v e k óta e-
II ész.li az o r s z á g ere jé t , a d -
dig az ö r ö k k é f a r k a s s z e m e t 
n é z ő kis B a l k á n á l l a m o k kö-
z ö t t v é g l e g k i é l e s e d e t t a h e l y -
ze t é s a hirek m á r k o m o l y 
h á b o r ú r ó l s z á m o l n a k be . 

Az e l s ő p i l l a n a t b a n ré-
m ü l e t t e l f o g a d t a a h í r e k e t 
m i n d e n k i az o r s z á g b a n . N a g y 
k o n s t e r n á c i ó t ke l te t t a s z o m -
s z é d o s á l l a m o k h a d ü z e n e t e , 
m e r t e n n e k a k o m o l y a n i n d u l ó 
h á b o r ú n a k a n n y i s z á l a fű-
z ő d h e t h o z z á n k , h o g y a z ak-
t iv i tás e l k e r ü l h e t e t l e n n e k lát-
s z i k . 

H o g y a m o n a r c h i a mi-
l y e n k i l á t á s o k k a l m e h e t n e be-
le e g y e s e t l e g e s h á b o r ú b a , 
erre a k é r d é s r e a f e l e m e l t j 
l é t s z á m m a l d i c s e k v ő , v é d e r ő i 
r e f o r m o t s z á l l í t ó k o r m á n y n a k 
é s az az t t á m o g a t ó t ö b b s é g -
n e k k e l l e n e m e g f e l e l n i e . Mi 
c s a k azt a l e g f o n t o s a b b kér-
d é s t a k a r j u k t i s z t á z n i , a m i 
m i n d e n a h a z a j a t fé l tő , a 
h a z á j á é r t a g g ó d ó p o l g á r n a k 
a j a k á r ó l h a l l h a t ó , h o g y i l y e n 
z i lá l t b e l p o l i t i k a me l l e t t , a 
n e m z e t n e k i l y e n s z é t d a r a -
b o l t s á g a k ö z e p e t t e , h o g y a n 
v e h e t n é n k r é - z t e g y h d i o r u -
b a n , a m e l y h e z n e m c s a k a 
g é p f e g y v e r e k p r e c í z m ű k ö -
d é s e , a k a t o n á k ü t e m s z e r ü 
m o z g á s a s z ü k s é g e s e lőfe l -
téte l , h a n e m e l s ő s o r b a n a 
b e 1 s ö b é к e, a n e m -
z e t e g y s é g e s a к a r a -
t a : a z ö s s z e t a r t á s . 
A t ö r t é n e l e m m á r m e g t a n í t o t t 
b e n n ü n k e t , h o g y mi t j e l e n t 
a v i s s z a v o n á s é s s z é t h ú z á s 
a k k o r , a m i d ő n e g y a k a r a t b a n 
k e l l e n e t ö m ö r ü l n i e a z e g é s z 
n e m z e t n e k . 

M i l y e n v i g a s z t a l a n u l s z o -
m o r ú p e r s p e k t í v á t m u t a t m o s t 
is a h á b o r ú v a l f e n y e g e t ő na-
p o k b a n — pol i t ikai é s t á r s a d a l -
m i é l e t ü n k , é s l e g k i s e b b 

r e m é n y ü n k s i n c s arra, h o g y 
a b é k e , a r e n d röv id i d ő n 
be lü l h e l v r e á l l i t a s s é k . Lu-
k á c s é s T i s z a — a k i k n e k a 
f ó r u m r ó l v a l ó e l t a k a r o d á s a a 
b é k é s k i b o n t a k o z á s h o z v e z e t ő 
l e g b i z t o s a b b lit — g ö r c s ö s e n 
k a p a s z k o d n a k a h a t a l m i pál-
c a h o z é s n e m látják be, h o g v 
c s a k ök á l l a n a k a b é k e út-
j á b a n , a m e l y r e m o s t a kül-
po l i t ika i l y e t é n v a l ó k i a l a k u -
l a s a miat t é g e t ő b b s z ü k s é g 
v a n m i n t v a l a h a Ez.:k az 
e m b e r e k a kü lpo l i t ika i h e l y z e t 
s ú l y o s s á g á r a v a l ó h i v a t k o z á s s a l 
t ö r v é n y t e l e n ü l k e r e s z t ü l e rő -
s z a k o l t a k a v é d e r ö t k ó r u s b a n 
h a n g o z t a t v a , h o g y az o r s z á g 
h a d i l é t s z á m á t fel kell e m e l n i , 
h o g y m e g kell e r ő s í t e n i é s 
b i z t o s í t a n i az o r s z á g o t m i n -
d e n e l ő r e l á t h a t ó é s várat la -
nul j ö v ő v e s z é l y e k k e l s z e m -
b e n . É s é p e n e z e k az e m b e -
rek : L u k á c s é s T i s z a a z o k , 
akik a v e s z é l y b e k ö v e t k e z é -
s e k o r e z e r s z e r j o b b a n g y ö n -
gítik az o r s z á g o t a h a t a l o m -
h o z v a l ó k o n o k r a g a s z k o d á -
s u k k a l . m i n t á l l í tó lag m e g e -
rős í te t ték a v é d e r ő i n e g c s i n á -
l á s á v a l . 

S z ó s i n c s b é k e t ö r e k v é -
s e k r ő l . A f e l e l ő s k o r m á n y n a k 
m á s , f o n t o s a b b ü g y e i l e h e t -
n e k m i n t a p a r l a m e n t i r e n d 

h e 1 y re a Ili t á s a . U g y I á t sz ik 
B é c s n e k s i n c s k i f o g á s a a m a -
g y a r o r s z á g i zi lált v i s z o n y o k 
e l l e n , m e r t a l e g f e l s ő b b kö-
r ö k b e n s e m i g e n t ö r t é n n e k 
l é p é s e k a b é k e é r d e k é b e n . 
A v a g y ta lán n a g y s z e r ű alk i-
l o m n a k tartják a v á r a t l a n u l 
é r k e z e t t h á b o r ú t arra, h o g y 
a z e l l e n z é k , a m e l y az o r s z á g 
ór iás i t ö b b s é g é n e k t é n y l e g e s 
b i z a l m á t birja. a h á b o r ú r a 
v a l ó t ek in te t t e l b e h ó d o l é s 
e l f e l e j t m i n d e n t ? N e m ! A 
B a l k á n h á b o r ú j a M a g y a r o r -
s z á g o n c s a k a k k o r e r e d m é -
n y e z h e t b e l s ő béké t , lia Lu-
k á c s é s T i s z a , akikre a h a d -

ü g y m i n i s z t e r n e k m á r c s a k az 
á g y u k r a s z ü k s é g e s 2 5 0 mi l l ió 
m e g s z a v a z á s á n á l v a n s z ü k s é -
g e — a z o n n a l e l h a g y j á k he-
lye ike t é s o d a o l y a n férf iak 
k e r ü l n e k , akik az o r s z á g g a l i s 
t ö r ő d n e k v a l a m i t é s akik a 
f e l e l ő s s é g e t n e m c s a k e g y ol-
da lró l tar ják k ö t e l e z ő n e k . 

A v é r e s kard k ü l ö n b ö -
z ő a l a k b a n m á r jár ja az or-
s z á g o t f e g y v e r k e z é s r e s z ó l i t 
m i n d e n k i t , aki a d e m o k r a t i -
k u s új M a g y a r o r s z á g k i é p ü -
l é s é t ő l e g y j o b b kor e l k ö v e t -
k e z é s é t várja . A h i r t e l en ke-
l e tkeze t t h á b o r ú l e s z t a l á n 
k ö z v e t í t ő j e a m i n d e n k i által 
o ly r é g e n ó h a j t o t t b é k e m e g -
t e r e m t é s é n e k . 

Abony, október 5. 

Nehogy egy pi l lanatra is el-
hi tesse magáva l valaki, bogy a 
pártok közötti béke megkötése cél-
jából tényleg komoly lépések té-
tettek, Berzeviczy siet nyi latkoza-
taiban biztosí tani a közvéleményt 
arról , hogy neki ilyen re j te t t cél-
jai. vagy bűnös szándéka i s o h a s e m 
voltak. 

De nehogy Berzeviczy nyi-
la tkozata egyedül lásson napvi lá-
got a s a j t ó b a n , egyik esti lap 
munka t á r s a előtt nyilatkozik Zbo-
ray Miklós is. aki viszont az e-
gyesült el lenzék in tézőbizot tságá-
nak azon kötelező a lá i rasáró l tesz 
említést , amely k izár ja , hogy Lu-
kács és Tisza h e l y é n m a r a d á s a e-
setén bárkivel komoly tárgyaláso-
kat kezdhessenek . 

A figyelem és az é rdeklődés — 
a békés k ibontakozás tó l — előbb a 
delegációk, ma jd a n a p o k b a n el-
te r jedt h á b o r ú s hirek felé fordult , 
A közös min i sz te r t anács is szo-
katlan é rdeklődés t keltett , de ab- j 
ból bizony édes-kevés sz ivárgot t 
ki a nyi lvánosság s z á m á r a . 

Ta lá lga tások és b izonyta lan-
' ság ura l ja a helyzete t . Sem a 

bel- sem a külpolitikai terveket nem 
ismeri az ország, amely minden t 
már csak akkor tud meg, amikor 
vagy pénzt , vagy vért kell a ldoz-
níu. A régi panasz , a „de no-
bis s ine nobis* ismét és ö rökre 

i aktuál is . A nemze t so r sa bosszú 

idők óta vagy idegen kezekbe 
van letéve, vagy olyan m a g y a r 
férfiak kezébe , akik a theor ia sze-
rint i rányí tanak , elfogultak és min-
denkire ha l lga tnak , aki n e m ma-
gyar. 

így nem sok jót vá rha tunk 
a legközelebbi napoktól , amelyek 
— amin t előre l á tha tó — inkáb 
j o b b a n össze fogják zilálni a kül-
é-i belpolitika sokfe le szálai t , sem-
hogy avato t t kézzel kiboiivolitsák 
azokat . 

Községi ügyek. 
Abony. 

Közgyűlés. 

Városunk képvise lő tes tü le te 
f. hó 3 0 án Németh Béla főbíró 
elnöklete alat t közgyűlést tar to t t , 
amelyen a 6 8 községi képvise lő 
közül 11-en je len tek meg és hoz-
tak ha t á roza to t az 1913. évi költ-
ségvetés va lamint a felál l í tandó j á -
rásb í róság e lhe lyezése t á r g y á b a n . 

A csekély é rdek lődésnek fő-
oka a b b a n ke resendő , hogy a kép-
viselők nagy része a szü re te i é s -
sel van elfoglalva és i lyenkor bi-
zony a közügyekről el terelődik a 
f igyelem. 

A be t e r j e sz t e t t köl tségveté-
sen csak az a l ényeges vá l tozás 
tör tént , hogy a k iadások rova tá -
ba felvétett a községi orvosok 
fuvar á l t a l ánya f e d e z é s é r e 1000 
kor., inig a lak tanya b é r b e a d á -
sából vá rha tó 2 4 0 0 kor. bevéte l 
1250 koroná ra zsugorodot t össze. 

A köl tségvetés egyes té te-
leinél egyá l ta lában nem volt meg-
jegyzése a képvise lő tes tü le tnek , 
pedig különösen a di jnokok napi-
di jaira f e l v e t t 3 4 0 0 kor. j áva i meg-
ha l ad j a a normál i s e lő i rányzato t . 
Ál ta lában ebben a ké rdésben jó 
lenne már r ende t t e remten i és 
valamilyen f o r m á b a n a d i jnekok 
s z á m á t — hiszen a segédszemély-
zet te l jes l é t s z á m a meg van — 
redukáln i . A vízszállító laj tok fen-
tar tás i köl tségeire az idén is mint 
a mull évben 3 0 0 korona van 
felvéve, csak legalább az idén 
e r re a célra is fordi tussék ez az 
összeg, mer t a laj tok már tel je-
sen haszná lha t a t l anok . A torony-
óra g o n d o z á s á r a 140 ko rona van 
e lő i rányozva , holott a gyárossa l 
kötött s ze r ződés é r t é b n e b e n a 
gyárosnak kell 10 évig az ó r a 
gondozásá t el látni . 

A p ó t a d ó a jövő e s z t e n d ő -



X V . é v f o l y a m 
А В О N Y . 4 1 . s z á m . 

O k t ó b e r б . 

I m m á r 6 5 e s z t e n d e j e , hogy 
v é r t a n ú hülált ha l tak a t i z enhá r -
m a k . T ö b b min t egy f é l s z á z a d 
s u r r a n t el a l e g g y á s z o s a b b , a leg-
s z o m o r ú b b n a p ó ta , de a z é r t a 
n e m z e t tes tén iitött s e b m é g sa-
jog és n e m is fog b e h e g g e d n i , 
a m í g va lóra n e m vá lnak azok a 
m a g a s z t o s ideá lok , a m e l y e k é r t a 
t i z e n h á r m a k ha rco l l ak és é l e tüke t 
á l d o z t a k . A n e m z e t i g y á s z évfor -
d u l ó j á n m e g s o k s z o r o z ó d i k a zok 
szó , a p a n a s z , hogy e r r e a s o k a t 
s z e n v e d e t t n e i n z e t r e ' m i k o r fog m á r 
egy s z e b b , egy j o b b kor követ-
kezni ? I Mikor fogja m á r a m a -
gya r a m a g y a r t t e s t v é r k é n t i gazán 
s ze r e tn i , mikor fog e n n e k a h a z á -
nak m i n d e n g y e r m e k e c s a k e 
h a z a j a v á é r t m u n k á l k o d n i ? Mikor 
szűn ik m e g a gyű lö lködés és par t -
viszály, ame ly anny i s z e n v e d é s t 
hozo t t m á r e r r e a n e m z e t r e ? A 
t i z e n h á r m a k m a g a s z t o s e m l é k e z e -
te e m e l j e n /el b e n n ü n k e t o d a , aho l 
« h a z á j á é r t é ln i -halni t u d ó hon-
f iaknak keze t k é z b e kulcsolva la-
lá lkozniok kell a m a egye t len nagy 
cé l e l é r é s é é r t fo ly ta to t t k ü z d e l e m -
b e n , ame ly ez o r s z á g n a k függet -
l e n s é g é é r t , a n y a g i e s e rkö lcs i gya-
r a p o d á s á é r t vivatik. S z e n t lelke-
s e d e s d u z a s z s z a a keb leke t , vált-
sa lei az e l t m y c d é s i « h a z a f i a s fel-
l ángo lá s , a m e l y m á r a n n y i s z o r 
c s o d á k a t müvei t . Z a r á n d o k o l j u n k 
el a t i z e n h á r m a k k o r t á r s a i n a k itt 
nyugvó h a m v a i h o z , sz i - ressük , t isz-
te l jük azok emléké t , akik a . n a g y 
i d ö k " - b e n az u j M a g y a r o r s z a g é r t 
anny i t k ü z d ö t t e k . O l v a d j o n fel a 
sírok k ö z e l é b e n u k ö z ö n y ö s s é g 
j e g e , ame ly m e g f a g y a s z l j a , b é n á -
vá teszi e rő inke t . A n a g y fér f iak 
e m l é k é n e k c u l t i v á l á s a körül a z 
egyéni h i ú s á g s z o r u l j o n h á l t é r b e , 
ál l í tsuk vissza a z o k a t a z ü n n e p e -
ket , a m e l y e k mé l tók vol tak az itt 
n y u g v ó h o n v é d o k e m i e k é h e z é s 
m e l l ó k k á te t tek m i n k e t is azok-
hoz . A n e m z e t i ü r ö m és gyász -
i i n n e p e k e t a z o k é r t a s z e n t é r -
z e l m e k e r t kell m é l t ó a n m e g ü n n e -
p e l n ü n k , a m e l y e k k e l ez ü n n e p e k 
a j á n d é k o z n a k m e g b e n n ü n k e t De 
az o k t ó b e r 6. m é l t ó m e g ü n n e p l é -
sé h a z a f i a s kö l e lu s seg is. 

Szervezik a járásbí-
róságot. 

Közel n e g y v e n e s z t e n d ő s a z 
a k ü z d e l e m , a m e l y e t Abony a j á -
r á s b í r ó s á g fe lá l l í t á sáé r t folytat . Ez-
alatt a z idő a la t t — b á r m i n d e n t 
e lköve t tek az i l le tékes t é n y e z ő k — 
mind ig ta lá l tak a r ivál is s z o m s z é d 
városok a r g u m e n t u m o k a t , a m e -
lyekkel az ügye t e l o d á z h a t t á k . Hol 
a j á r á sbe l i k ö z s é g e k b ő l i d e v e z e l ö 
u tak h a s z n á l h a t a t l a n s á g a , hol a 
község á l d o z a t k é s z s é g é n e k ké t ség -
be vonása vol tak a j á r á s b í r ó s á g 
i d e h e l y e z é s e e l len f e lhozo t t indo-
kok, mig v é g r e 1909 ben a koa-
líciós k o r m á n y i d e j e b e n (valószí-
nű leg képv i se lőnk k ö z b e n j á r á s á r a ) 
a z i g a z s á g ü g y m i n i s z t e r r e n d e l e t e t 
in téze t t a k e c s k e m é t i kir. t ö r v é n y 
szék e l n ö k é h e z , hogy k e z d j e n 
t á r g y a l á s t Abony k ö z s é g e lö l j á ró -
s á g á v a l a f e l á l l í t andó j á r á s b í r ó s á g 
e l h e l y e z é s é r e az azza l f e l m e r ü l ő 
k i a d á s o k f e d e z é s é r e va ló m e g á l -
l a p o d á s cé l j ábó l Még m e g s e m 
indul tak a t á r g y a l á s o k , a m i k o r 
n e s z é t ve t ték a d o l o g n a k a s z o m -
széd vá ros é rdeke l i p o l g á r a i é s 
add ig j á r t a k m e g f e l e l ő he lyen a z 
ügy m e g a k a d á l y o z á s a é r d e k é b e n , 
a m i g e r e d m é n y t é r t ek el e s a z 
ügy i smé t e l a l u d t . 

P é n t e k e n a múl t h ó 2 8 án 
dé le lő t t k e l l e m e s m e g l e p e t é s t ho -
zot t a pos ta az E l ö l j á r ó s á g r é s z é -
re . A k e c s k e m é t i kir. t ö r v é n y s z é k 
e l n ö k e Dr. Kiss J á n o s a z i gazság -
ü g y m i n i s z t e r r e n d e l e t é b ő l k i fo lyó-
lag fe l szó l í t j a az. E l ö l j á r ó s á g o t , 
hogy h a j l a n d ó l e n n e - e a felállí-
t a n d ó j á r á s b í r ó s á g cé l j a i r a m e g f e -
lelő b í róság i é p ü l e t e k e t ép í t en i é s 
a s z e r v e z é s i , i l letve dologi k i adá -
soka t f edezn i . 

E l ö l j á r ó s á g u n k P a p f ő j e g y z ő 
i n d í t v á n y á r a e l h a t á r o z t a , hogy a z 
ügy t á rgy i l agos , k o m o l y m e g b e -
szé l é se c é l j á b ó l s z e m é l y e s e n m e n -
nek el K e c s k e m é t r e a t ö r v é n y s z é k i 
e lnök i n f o r m á l á s a végeU és fel 
kér ték a k e r ü l e t o r s z . k é p v i s e l ő j é t 
L é v a y Mihályt is hogy k i sé r j e el a z 
e l ö l j á r ó s á g o t é s t o l m á c s o l j a o t t a 
k ö z s é g é r d e k e i t . 

S z o m b a t o n de le lö t t j e l e n t e k 
m e g : L é v a y Mihály o r sz , képv . 
N é m e t h Béla főb í ró es P a p P e t e r 
f ő j e g y z ő , d r . Kiss J á n o s t ö rvény -
széki e l n ö k n é l és ugy a z u t a k r a , 
v a l a m i n t a z ép í t kezés i é s e g y é b 
k ö l t s é g e k r e v o n a t k o z ó l a g i n f o r m á l -
ták , hogy a k é p v i s e l ő t e s t ü l e t elő-
r e l á t h a t ó l a g m i n d e n b e n h o z z á j á r u l 
az. e l ö l j á r ó s á g e l ő t e r j e s z t é s é h e z . 
Dr. Kiss t ö r v é n y s z é k i e lnök az, 
e l ő t e r j e s z t é s t t u d o m á s u l ve t t e é s 
k é r t e az e l ö l j á r ó s á g o t , hogy a szó-
bel i leg te t t a j á n l a t o t a képv ise lő -
t e s tü le t h a t á r o z a t á v a l együt t a leg-
r ö v i d e b b idö a l a t t n y ú j t s á k bo 
h o z z á , az i g a z s á g ü g y i n i u i s z t e r h e z 
va ló f e l t e r j e s z t é s vége i t . 

A k é p v i s e l ő t e s t ü l e t a múl t 
hó 3 0 án P a p f ő j e g y z ő e l ő t e r j e s z -
t é sé t e g y h a n g ú l a g e l fogad t a es el-
h a t á r o z t a , hogy a j á r á s b í r ó s á g 

c é l j a i r a a l a k t a n y á t á t a l a k í t j a , vagy 
ha a z m e g n e m fehd u j a t ép i t , az 
ö s s z e s f e l m e r ü l ő dologi k i adáso -
ka t fedez i é s az i r a tok á t szá l l í t á -
s á t eszközl i . 

A f ő j e g y z ő a k é p v i s e l ö t e s -
tiileii h a t á r o z a t o t , v a l a m i n t a já -
r á s b í r ó s á g r a v o n a t k o z ó t e r j e d e l -
m e s e l ő t e r j e s z t é s é t ' a közgyű lé s t 
k ö v e t ő n a p o n f. hó 1 - é n á t k ü l d t e 
Dr . Kiss J á n o s t ő r v é n y s z é k i el-
n ö k n e k . aki v i szon t az igazság-
ü g y m i n i s z t e r h e z t e r j e s z t e t t e fel 
a z t . a z o k k a l a s t a t i sz t ika i a d a t o k -
kal k iegész í tve , a m e l y e k e t a ceg-
lédi kir. j á r á s b í r ó s á g a z a b o n y i 
j á r á s b e l i a k t á k s z á m á r ó l k é s z í t e t t . 

Ö r ö m m e l kell m e g á l l a p í t a -
n u n k , hogy j á r á s b í r ó s á g u n k ü g y e 
v é g r e a biz.tos e l i n t é z é s ú t j á r a ju -
tot t é s e l i s m e r é s illeti m e g a 
ke rü l e t képv i s e lő j é t , v a l a m i n t a z 
E l ö l j á r ó s á g o t a h e l y e s é s g y o r s 
i n t é z k e d é s é r t is. 

Még c s a k a n n y i t k i v á n u n k 
m e g j e g y e z n i , hogy mi a l a k t a n y a 
h o s s z ú idő re va ló b e r b e a d a s á n a k 
k é r d é s é n é l is é p e n a j á r á s b í r ó s á g 
mia t t f og l a l t unk á l l á s t a röv id 
l e j a r a l u b é r b e a d á s me l l e t t é s i m e 
a k ö v e t k e z m é n y e k a l e g f r a p p á n -
s a b b m ó d ó n i g a z o l l a k b e n n ü n k e t . 

De m á s o k b o l i s a l e g j o b b -
kor é r k e z e t t a j á r á s b í r ó s á g s z e r 
v e z é s é r e v o n a t k o z ó f e lh ívás , m e r t 
T á p i ó s z e l e e l s z a k a d á s i a k c i ó j a ez-
ál ta l t á r g y t a l a n n á vál ik, v i s / o n t a 
J á s z k a r a j e n ö - a b o n yi v ic iná l i s va-
sút ügye a k t u á l i s a b b á lelt m i n t 
v a l a h a . De e r r ő l m a j d l e g k ö z e l e b b . 

A két, jubiláns ta-
ni tóról. 

Meleg r o k o n s z e n v v e l s lel-
k e m n e k ö s z i n t o m e g h a t o t t s á g á v a l 
é r t e s ü l t e m a r á m . kali t , h i t k ö z s é g 
k é l ö r e g t a n í t ó j á n a k : S c h l o s s e r 
L á s z l ó é s H u m p o l d K á i o l y u rak-
n a k a köze l j ö v ő b e n , v a l ó s z í n ű l e g 
f. h ó b a n v é g b e m e n ő j u b i l e u m á r ó l . 
E l ap igen t isz te l t s z e r k e s z t ő j é n e k 
s z ives k é s z s é g é b ő l m e g r a g a d o m 
a z a l k a l m a t a két é r d e m e s tan í -
tó ró l e h e l y e n m e g e m l é k e z n i , el-
s ő s o r b a n i r á n t o k va ló n a g y r a b e -
c s ü l é s e m n é l f o g v a , m á s o d s o r b a n 
a z o n n y o m ó s okok a l a p j á n , m e -
lyük m é l t ó k k á a v a t j á k őke t a meg-
ü n n e p l é s r e é s e m l é k ü k e t kegye-
l e t b e n t a r t ó a l a p í t v á n y r a . 

N e g y v e n év ig o d a a d ó b u z g a -
l o m m a l m ű k ö d n i b á r m e l y p á l y á n 
n e m t a r t oz ik u g y a n a r i t k a s á g o k 
közé , de a z é r t m é g i s s z é p , d e r é k 
do log . Menny ive l s z e b b , m a g a s z -
t o s a b b 4 0 h o s s z ú é v e t l a n k a d a t -
lan b u z g a l o m m a l végig k ü z d e n i a 
k ö z o k t a t á s , a n é p m ü v e l é s idegsor -
v a s z l ó p á l y á j á n , a z o n a p á l y á n , 
a m e l y e n m ű k ö d ö k sok ez re t közül 
c sak n a g y o n k e v é s n e k a d a t i k m e g 
a z a s z e r e n c s e , hogy csak egy kis 
e l ő m e n e t e l b e n is r é s z e s ü l h e s s e n . 
S z e r é n y n é p t a n í t ó k é n t lep a pu-
lyára s m i n t s z e r é n y n é p t a n í t ó 

vonu l n y u g a l o m b a 4 0 év u t á n a 
k ü l ö n ö s s z e r e n c s e k e d v e z é s é b ő l . 
I gen , h a n g s ú l y o z o t t a n á l l í t o m , 
hogy a szer< n e s e k ü l ö n ö s k e d v e -
z é s é b ő l , m e r t l e g t ö b b j e — e b b e n 
t a l án k ivé t e l e sek a z a b o n y i t an í -
tók — n e m ér i m e g a 4 0 m ű k ö -
dés i év j u b i l á t i ó j a t . Mi l e h e t te-
h á t a z a t i tkos е го é s h a t a l o m , 
a m e l y a n é p t a n í t ó t p á l y á j á h o z kit-
ti, p á l y á j á n l e l k e s í t i ? N e m n t á s , 
m i n t ö n f e l á l d o z á s i g m e n ő e m b e r -
s z e r e t e t e , a m e l y n e m tek in t i a z 
e l ő m e n e t e l t ; a r r a s e m igen g o n -
dol , hogy r ö v i d e b b , h o g y h o s z -
s z a b b ide ig fog e m ű k ö d h e t n i , ha-
n e m c s u p á n a z l e b e g f o l y i o n sze -
m o e lö l t , hogy a kis e m b e i e k lel-
ki é s sz ívbé l i n e m e s b í t é s é v e l köz -
ve t l enü l a t á r s a d a l o m n a k , közve t -
ve a z ö s s z e m b e r i s é g n e k kö t e l e s -
s égé t h i v e n t e l j e s í t ő k u l i u r l é n y e -
z ö j e l e h e s s e n . 

A ké t n y u g a l o m b a v o n u l t 
t an i t ú ez é r t e l e m b e n f o g t a lel s 
t ö l tö t t e Le h i v a t á s á t . Eze r m e g 
e z e r g y e r m e k n e k s z i v é b e , le lké-
tie o l t o t t á k be u v a l l á s é s h a z a -
s z e r e t e t n e m e s g á l y á i t , h i n t e t t é k 
e l m é j ü k b e a t u d o m á n y e l e m e i n e k 
é l e t k é p e s m a g v a i t a G o n d v i s e l é s 
k ü l ö n ö s k e g y e l m é b ő l h o s s z ú n e g y 
ven é v e n á t s igy j o g o s a n ál l i t -
h a t o m , hogy A b o n y k u l t u r á l i s fe j -
l ő d é s é b e n j ó k o r a i r l a l l a n t e rü l e -
tet h ó d í t o t t a k m e g . H a ez s e m 
é r d e m , a k k o r i g a z á n nen t t u d o m , 
h o g y a z e m b e r i t e v é k e n y s é g n e k 
hol is k e z d ő d i k a z a f o k a , m e l y -
től s z á m í t v a v a l a k i n e k a z é r d e t n o 
e l i s m e r t e t n é k . 

É n a z o n b a n a z e d d i g m e g -
á l l ap í t o t t é r d e m e t f o k o z n i , meg-
e r ő s í t e n i k í v á n o m . E végbő l b e -
t e k i n t e k a m ú l t b a s l á t o m , h o g y 
a b b a n a z i d ő b e n , a m i k o r n e v e z e t t 
két t a n í t ó i d e j ö t t s m é g a z u t á n 
s o k á i g , a t a n ü g y i v i s z o n y o k i g e n 
m o s t o h á k vo l t ak . A f e l s z e r e l e t l e n 
vagy c sak h i á n y o s a n f e l s z e r e l t t a n -
t e r m e k b e n s z á z n á l is t ö b b gye r -
m e k s z o r o n g o t t úgy , hogy m e g -
fe sz í t e t t e rőve l l e h e t e t t a k í v á n t 
e r e d m é n y t e l é r n i . A sz iz i fus i m u n -
káva l n e m állt a r á n y b a n a t a n í -
tók d í j a z á s a . Sok volt a z e t n b e r 
k e v é s volt a f ó k a . A sok g y e r m e k 
t a u i l á s a t k e v é s a p r ó p é n z z e l ho -
n o r á l t á k . Az s o m j á r t ki m i n d i g 
r e n d e s e n . Az o s z t á l y o k p é l d á t l a n 
t ú l z s ú f o l t s á g a , a d í j a z á s c seké ly -
s é g e s a n n a k r e n d e t l e n k i szo lgá -
l á sa m i a t t g y a k o r i volt a t a n í t ó 
v á n d o r l á s . E s ivá r v i s zonyok kö-
z e p e t t e s e m ingol t m e g a két j u -
b i l áns pá lya i ránt i s z e r e t e t e . It t 
m a r a d t a k , s z e m b e s z á l t a k a ne -
h é z s é g e k k e l s a n é p n e v e l é s s z e n t 
n e v é b e n e lv ise l ték a g y a r l ó fize-
tésse l j á r ó n é l k ü l ö z é s e k e t is. Mi 
ez, ha n e m ö n m e g t a g a d á s , ö n f e l -
á l d o z á s ? ! H ű s é g e s r a g a s z k o d á s 
ez a p á l y á h o z , a n é p n e v e l é s e m -
b e r s é g e s nagy i d e á l j á h o z , h ivsó-
g e s r a g a s z k o d á s ez. u h i t k ö z s é g -
hez s a n n a k v a l l á s o s , h a z a f i a s 
s z e l l e m ű t a n ü g y é h e z . E z e k e t a 
t ü n d ö i l ö g y é m á n t o k a t t ü k r ö z i 
vissza a j u b i l á n s o k e g y é n i s é g e , 

b e n is 6 0 %> lesz és e z ú t o n 8 2 , 
0 1 1 kor . 7 0 fillérnek kell befoly-
n ia . A kö l t s égve té s t a 11 t agu 
k ö z g y ű l é s e g y h a n g ú l a g e l f o g a d t a . 

P a p fő jegyző e l ő t e r j e s z t é s é t 
a j á r á s b í r ó s á g r a vonatkozólag egy-
h a n g ú l a g e l f o g a d t a a képv i se lő -
t e s tü l e t e , ( b ő v e b b e n l a p u n k m á s 
helyén) é s Kimondotta a z t is, hogy 
a l a k t a n y á t l e g f e l j e b b 1 é v r e ter-
j e d ő idő re a d j a ki. Ezze l a köz-
g y ű l é s vége t é r t . 

Legjobb minőségű sajat készitményű gyári czipők legnagyobb raktára . 22 év 
óta fennálló üzletein a legnagyobb biztosíték arra, hogy készítményeim a legjobb mi-
nőségűek. azokért felelősséget vállalok. Beteg lábakra a leggondosabban készített (or-
topéd) cipők rendelhetők. Tessék üzletemet megtekinteni, vásárlás nem kötelező. 
BOGNÁR KAROLY cipész mester Cegléden. Á rpád - té r Kohl! és E rdős üzlete mellett . 



XV. é v f o l y a m . А В О N Y. 4 0 . s z á m . 
nuyyoM is mél tók tehát a nyuga-
l o m b a vonul t taní tók az ünnep-
lésre s a nevükre teendő alapít-
ványra. 

Kalamus. 

L e v é l . 

K a p t u k a z a l á b b i s o r o k a t . 

Igen t i sz te l t S / e r k e s z t ö u r . 

Múlt hó 2 4 én t a r t o t t köz-
g y ű l é s r e v o n a t k o z ó s a mu l l s z a m -
bán közöl t c o n u n e n t á r b a egy kis 
t e v e d é s c s ú s z o t t be , a m e n n y i b e n a 
r e f e r e n s s z e r n e m r e v e i i : hogy a 
közgyű lésen n e m vol tam j e l e n s 
hegy a l a k t a n y a ü g y é b e n t ö r t é n t 
s z a v a z á s e lő t t e l t á v o z t a m ta lán 
azé r t , „ l iogv n e m a k a r t a m nyí l tan 
á l lás t fogla ln i a G evt b é r b e a d á s 
m e l l e t t . " 

Nos , e n g e m e l t ávo l í to t t a 
f e l i n d u l á s o m , hogy a va ros é rde -
kei t m e g n e m v é d h e t t e m , hogy a 
(У év me l l e t t va ló a r g u m e n t á l á s o m 
a z a p a s s u s a , hogy : ez a v á r o s 
f e j l ő d é s b e n van s igy o l y a n ob-
j e c t u m o t , m i n t a k a s z á r n y a , 12 
é v r e lekötn i s e m e n n y i é r t s e m 
s z a b a d é s l ehe t , m é g akkor s e m , 
ha l a l an G é v r e k i adva k e v e s e b b 
évi b é r ö s s z e g e t k a p u n k is, — le-
m o s o l y o g t a t o t t . E I l a v о z t a in 
t e h á t , d e c s a k a z u t á n , 
a m i d ö it h a I о d m a g a m-
m а I 1 e s z a v a z l a t t a m s 
a t ö b b s é g a 12 év me l l e t t d ö n -
tö t t . E l t á v o z t a m a z o n e l h a t á r o -
z á s s a l , hogy ez t a d ö n t é s t m e g -
f e l l e b b e z e m . 

N e m s z o k t a m m e g r e t e r á l n ' 
s e m m i f é l e k e r d e s elül, s o k s z o r 
k é p v i s e l e k v a l a m e l y ü g y e t e g y e-
d и I i s é s s z e r e n y t e l e n s é g nél-
kül m o n d v a — m i n d é g a b b a n 
a r e m é n y b e n , hogy a köve tkez -
m é n y e k n e k e m l ó g n a k igaza t ad -
ni, a m i n t a z m i n d é g b e k ö v e t k e -
ze t t . Az m e g t ö r t é n t m á r s m e g 
is t ö r t é n h e t i k , hogy v a l a m e l y ügy-
nek ö s s z e z a v a r á s a a l k a l m á v a l 
s e m l e g e s á l l á s p o n t r a h e l y e z k e d e m 
d e ez t a l á n m e g s e m a z e n hi 
b á m . 

í m e mos t a k a s z á r n y a b é r 
l é t é n é l is a k ö v e t k e z m é n y e k ne-
künk h a l ó n k n a k a d l a k igaza t s a 
f e j l ő d é s r e v o n a t k o z ó t h e o r i á m le-
m o s o l y g a s á t íme t i sz te le t t e l visz-
sz.H m o s o l y o g h a t o m , de n e m le-
k ics iny lő é r z e l e m m e l , h a n e m egy 
h a t a l m a s f e j lődés i p r o c e s s u s fe-
let t i ö r ö m ö m b e n . Krös a r e m é -
n y e m , hogy i lyen v i s sza rnoso lv -
g a s o k r a m é g t ö b b s z ö r lesz al .al-
m u n k a z o k n a k , akik a k ö z ü g y e k 
i n t é z é s é n é l a m a g u k l a b á n s z e r e t -
nek é s t u d n a k j a n i ) s akik a va-
r o s a n y a g i e r d e k e i n é l a j e l e n t é s 
a j ö v ő t s z e r e n c s é v e l t u d j u k es 
a k a r j u k c o m b i n á l n i . 

É s mos t m e g egv k é r d é s t 
e n g e d j m e g , f e l l enn i . Ugyan Hogy 
n é z t ü n k volna ki, lia az t a bér le t i 
ü g y e t — lm m a r a bór le l i időt 
l e szá l l í t an i n e m s ike rü l t — lega-
l á b b ö s s z e n e m z a v a r t и к 
vo lna ú g \ , hogy ki ne bonlakoz. 
h a s s u n k be lő l e egy j ó d a r a b i g V 
V a j o n m e n n y i k á r p ó t l á s t kel lel t 
vo lna f i z e t n ü n k a b e r l ö n e k , hogy 
a j á r á s b í r ó s á g n a k he lye t a d j o n V 
I4 lia ezt n o m a k a r t u k vo lna , 
vagy n e m lehe te t t vo lna keres / , 
till v inn i , v a j o n m e n n y i I c m c n l e -
len e z r e - b e ke rü l t vo lna e n n e k a 
s z á m á r a egy ú j l o k a l i t á s telepí-
t é s e ? 

É r r e a k é r d é s r e n e m m u-
s z á j v á l a s z o l n o d , m e g t a l á l j a 
ezt ki-ki a s a j á t f e j é b e n . 

F o g a d d b á l á s k ö s z ö n e t e m 
s z í v e s s é g e d é r t , mely lye l e z e n p á r 
s e r o m i ak he lye t e n g e d t é l . 

Лиону , 1 9 1 2 . ok t . 4 . 

T i s z t e l ő h ived 

Temesközy Gerzson. 

S z i v p s e n a d u n k he lye t e s o -
r o k n a k a n n á l is inknb , m e r t mi 
a z o k r ó l , a k i k n e k t á v o l l é t é t ká r -
h o z t a t t u k , n e m t é t e l e z t ü k fel egy 
p i l l ana t r a s e m , hogy ök , akik a 
közügyek i ránt i h e l y e s é r z é k ü k r ő l 
m a r t ö b b a l k a l o m m a l b i z o n y s á -
got t e t t ek , a l e g u t ó b b i közgyű l é -
sen a 12 év mel le t t d ö n t ö t t e k 
volna , de j e l e n l é t ü k k e l t a l án m e g -
a k a d á l y o z h a t t a k volna a k ö z g y ű -
lés i lve ién való h a t á r o z a t h o z a t a -
lát . A do log k ü l ö n b e n , a m i n t er-
ről l a p u n k m u s h e l y é n r e f e r á l u n k , 
t á r g y t a l a n n á vált . (Sze rk . ) 

Г 

— E l j e g y z é s . R a d o s Mó-
r ic l a p u n k s z e r k e s z t ő t u l a j d o n o s a 
e l j e g y e z t e J e r e m i á s J a n k i c á t , J e -
r e m i á s H e r s f ö l d b i r t o k o s és s z e s z 
g y á r o s l e á n y á t K a p j o n b a n . (Min-
d e n k ü l ö n é r l e s i l e s h e l y e t t ) 

— Előadás a kisgaz-
d á k r é s z é r e . Ma d é l u t á n 3 
ó r a k o r a m i n . ka th . o l v a s ó e g y l e t -
b e n P a p P e t e r f ő j e g y z ő e l ő a d á s t 
t a r t a K e c s k e m é t e n t a r t a n d ó G 

h ó n a p o s k i s g a z d a k é p z ő t a n f o -
l y a m s z ü k s é g e s s é g é r ő l és e l ő n y e i -
ről . Az e l ő a d á s l e g i n k á b a kis-
g a z d á k g y e r m e k e i t é rdek l i l e g j o b 
b a n m e r t az i f j a b b n e m z e d é k n e k 
válik j a v á r a , ha a s z a k s z e r ű g a z -
d á l k o d á s a l a p f o g a l m a i v a l m e g i s -
m e r k e d i k . K í v á n a t o s vo lna , ha 
v á r o s u n k b ó l miné l t ö b b e n j e l e n t -
k e z n é n e k a G h ó n a p o s t a n f o -
l y a m r a . 

— T ü z o l t ó n a p . F o l y ó 
h ó 12. 13. é s 14-én az o r s z á g o s 
t űzo l t ó o t t h o n l é t e s í t é se c é l j á b ó l 
a z E l ö l j á r ó s á g g y ű j t é s t r e n d e z . 

— A tankötelesek 
ö s s z e í r á s a az e l m ú l t h é t e n 
b e f e j e z é s t n y e r t . A k i m u t a t á s sze-
riül ö s s z e s e n 8 4 2 g y e r m e k e t n e m 
i ra t l ak be. N e g v v e n k e t l ő t ped ig a 
t á v o l s á g miat t kellet t f e l m e n t e n i 

— A Népkör zászlá-
s z e n t e l e s e . L a p u n k múlt szá-
m á b a n t é v e s e n közö l tük II.me-
flikly Gyula 4 kor . a d o m á n y é i t a 
N é p k ö r z á s z l ó s z e g é é r t , m e r t 5 ko-
r o n á t a d o m á n y o z o t t . Első közle-
m é n y ü n k b ő l ped ig a T á r s a l g á s i Egy-
let 2 kor H a v a s I g n á c ur u t j á n 
t ö r t é n t a d o m a n y a k i m a r a d t . U i ó h b 
befo ly t a d o m á n y o k : Dr. T h a l y 
G á b o r 10 kor. F á b i á n I s tván . Mol-
n á r A n d r á s 4 - 4 kor . Lián S á n -
d o r 2 kor . 

— Tószegi ásalás. 
Most f e j e z t e lie Mar lon L a j o s dr . 
m u z e u m i ör a z o k a t az a -o i i a -oka t , 
a m e l y e k e l a N e m z e t i Mnzeii n 
m e g b í z á s á b ó l T ó s z e g e n végze t t . 
L e g f ő b b e r e d m é n y e k e n t m e g e m -
l í t jük . hogy a t e l ep a l só r é l e g c s o -
, , o r l j ába i i s ikerü l t egy b ronzko r i 
l a k á s e g é s z a l a p r a j z á t föl lár i . i Az 
a l a p r a j z a h á z m e r e t e i r ő l , helyi-
sége i rő l e s t űzhe lye i rő l t e l j e s ke-
pei a d . ső t a c ö l ö p ö k s z e r e p é r ő l 
es r e n d e l t e t é s é r ő l is t á j é k o z t a t . A 
fö l t a r t h á z két h á r o m s z ö g ű helyi-

ségből áll : az egyik e m e l t e b b , a 
más ik va lamivel m é l y e b b he lyen 
fekszik, s az u t ó b b i b a n két it'iz 
helv állott . A s a r k o k o n h a t a l m a s 
osz lopok voltak s az é p ü l e t köze-
pén is o s z l o p s o r h ú z ó d i k végig. 
A c s o n l e s z k ö z ö k n e k s z á m o s u j 
f o r u m j á r a b u k k a n t a k s igen é r d e -
kes egv b r o n / s o r o z a t , me ly tiz is-
iont á b r á z o l . Dr. Már ton L a j o s 
j e l en l eg R ó m á b a n van a m u z e u -
mok k o n g r e s s z u s á n a M a g y a r N e m -
zet i M u z e u m m e g b í z á s á b ó l . 

OSZTáLYSORSJEGYEK 
a XXXI. sorsjátékra 
kiadóhivatalunkban 

már kaphatók. 
— A m o z i e l ő a d á s a i is-

m é t m e g k e z d ő d t e k a s z í n h á z b a n . 
Ma dé lu t án es e s t e a h i res n ih i l i s ta 
d r á m á t m u t a t j á k b e M e n e k ü l é s a 
h a l á l b a c ím a la t t . A többi k é p e k 
is e l s ö r e n d ü e k . 

— A z ö s z i i J é n y beá l -
t i v a l fe lh ívom a v á s á r l ó k ö z ö n s é g 
ü g y e i m é t k i tűnő P r e m i e r k á l y h á i m 
r i . H i r schbe in Z s . - n é M e z ő g a z d a -
sági é s v a r r ó g é p r a k t á r a . E r e d e t i 
Brt iwning p isz to lyok r é s z l e t r e is 
k a p h a t ó k . 

Szerkesztő i üzenetek. 

J á n o s Szellemes, kedves levele 
nagyon meghatot t bennünl e t é s azon-
nal felhívtuk a ha tóság ligyelmét a jel-
zett épüle t re . Azonban ba j van . Építési 
szabályrendeletünk még nincs és addig 
csak szakmérnök kiszállásával lehet a 
dologba avatkozni. Üdvözüljük ö n t ! 

В. К. К hó 17-én érkezik vissza 
szabadságról . 

b r . H. L. Hogy a költségvetés-
ben az esőzések alkalmát al felgyülemlő 
viz levezetésére is van előirányzat azon 
nincs mit csodálkozni, legfeljebb azon, 
hogy levezetésről szó sincs. 

К. b . A borhamis í tás ró l tudunk 
Most folyik az e l járás . 

Érdeklődő. Nem hisszük, hogy 
az előfogatokat a szüre t a lkalmából 
i e n hivatalos célra is fe lhasznál ták vol-
na. Különben majd érdeklődünk. 

H i r d e t é s e k . 
Csödtöimegeladási h i r -

detmény. 

Vb. S t a u b J e n ő a b o n y i ke-
r e s k e d ő k ö z a d ó s c s ő d t ö m e g é h e z 
t a r t o z ó , a C i ö d l e l t á r 1 — 7 9 2 té-
t e l s z á m o k a l a t t f e lve t t 2 3 1 3 9 kor . 
5 0 till, b e s z e r z é s i é r t e k u ós 1 9 3 1 1 
kor . 13 lill. re b e c s ü l t c i p ő k , rö 
v i d á r ú k , r ö f ö s á r ú k es üzlet i b e r e n -
d e z ő ok a c s ő d . a l a s z i m a r i y fe lha-
t a l m a z á s ú f o t y i á n zá r t a j á n l a t i ver-
s e n y ü l j a n e l a d a t n a k . 

Vevők t a r t o z n a k z á r t , a l á i r t , 
í rásbe l i a j a n l a t a i k a t 2 0 0 0 k o r o n a 
b á n a t p é n z z e l együ t t C é g i e d e n 
19í2. évi októbar 21. nap-
jának d. e. 12 órájáig a-
lui irt tömeggond,toknál 
beadni. 

N e m z á r t . b á n a t p é n z né lkü-
li, vagy a k i tűzö t t idö u t á n bea -
dó i t a j a n l a t o k n e m v e t e t n e k figye-
l e m b e . Az á r ű r a k t á r a l e g m a g a -
s a b b Ígé re t e t l e v ő n e k fog e l a d a t -
ni. A c s ö d v á l a s z t m á n y a z o n b a n 
f e n n t a r t j a m a g á n a k a jogo t va la -
m e n n y i a j a n l a t o t v i s s z a u t a s í t a n i s 
u j a b b a j á n l a t i v e r s e n y t k i tűzni . 

A b e é r k e z e t t z á r t a j á n l a t o k 
a c s ö d v á l a s z . t m á i j y n a k K e c s k e m é -
ten 19)2. évi okt. 22. nap-
jának d. e. 9 ó rako r tar-
t a n d ó ü l é s é n log f e l b o n t a t n i s a z 
a j á n l a t o k fe le t t a c s ő d v á l a s z t m á n y 
a z o n n a l h a t á r o z . 

Az a j á n l a t t e v ő , k inek a j á n -
l a t á t a c s ö d v á l a s z t m á n y e l f o g a d j a , 
t a r toz ik a v é t e l á r t a j á n l a t a e fo-
g a d á s á t ó l s z á m í t a n d ó 8 n a p a l a t t 
kilizetiii s á r ú r a k t á r t á t v e n n i . A 
vétel i i l l e téke t vevő viseli . 

Ha \ e v ö a k i t űzö t t idő a l a t t 
a v é t e l á r a t ki n e m f i ze tné , b á n a t -
p é n z e a c s ő d t ö m e g j a v á r a e l v é s z . 

Az á i ú k m i n ő s é g é é r t , a lel 
t á r b a n k i t ü n t e t e t t m e n n y i s é g e k é r t 
és a z e s e t l e g e s t é v e d é s e k é r t a 
c s ő d i ö i i i e g n e m fe l e lős . 

A c s ő d l e l l a r é s á r ú r a k t á r 
A b o n y h a n h é i f ő u é s c s ü t ö r t ö k ö n 
d. u 3 — 5 ó r á i g b á r m i k o r m e g -
t e k i n t h e t ő 

K"l t C - g l é d e n , 1 9 1 2 . s z e p -
t e m b e r hó 2 7 - é n . 

D r . R a f f a y G é z a ü g y v é d 
c s ö d t ö m e g g o n d n o k . 

É r t e s í t é s . 

T i s z t e l e t t e l van s z e r e n c s é m 
t. c i rne t é r t e s í t e n i , hogy a n a -
g y o b b v á r o s o k m i n t á j ú r a 

ingyenes szabászat ! 
tanfolyamot 

l é tes í t ek m i n d a z o k s z á m á r a , ak ik 
a t a n f o l y a m e l v e g z é s e u t á n var-
r ó g é p e i k e t c é g e m n é l s ze r z ik be . 

A t a n f o l y a m o t k ivá ló s za -
b á s z ' a n i t ó veze t i egy k é s ő b b 
m e g h a t á r o z a n d ó h e l y e n és i d ő b e n . 

B e i r a t k o z n i á l l a n d ó a n l e h e t 
ü z l e t e m b e n . B e i r a t a s i di j n i n e s . 

A l e g k i t ű n ő b b g y á r t m á n y ú 
g é p e k o l c s o á r é r t r é s z l e t f i z e t é s r e 
is k a p h a t ó k . F i z e t é s c s a k a t a n -
f o l y a m b e f e j e z é s e u t a u t e l j e s í -
t e n d ő . 

A m i d ő n t. c i n u i e k e n a g y 
f o n t o s s á g ú i n t é z m é n y t b. figyel-
m é b e a j u n l o i n v a g y o k 

t e l j e s t i s z t e l e t t e l 

Hirsçhbein Zs.-né 
Első Abonyi Mezőgazdasági 

és varrógépraktáj. 
Piactéren, városházával szemben. 

U. i. J e l e n t k e z é s e k e t N A G Y AN-
T A L női s z a b á s z is e l f o g a d . 

S z e l e i u t . 

Egy j ó k a r b a n levő p e d á l o s 
Ç i m b a l o m e l adó azonk ívü l 
m i n d e n f é l e h a n g s z e r j av í t á s 
p o n t o s a n eszközöl te t ik . Á b -

rahám József aszlolos. 

Ház eladás. 

Szo lnok i u t 6 1 sz. h á z 
nagy m a g t á r r a l s z a b a d k é z b ő l 
e l adó . É r t e k e z n i lehet a tu-
l a j d o n o s s a l özv . S c h w a r t z 
L i p ó t n é v a l . 

P i n c e h e l y i s é g K i a d ó a 
„Remény" gyógyszertár 

épületében 

Szerkesztőségi telefon-
szám 37. 
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M e g h i v á s s z ü r e t r e . 

Ha nem is lesz bőséges szü-
ret . azér t mégis szívesen lá tom 
Abony város mulatni , szórakozni 
táncolni vágyó f iatalságát , az ok-
t ó b e r h ó 2 0 án r e n d e z e n d ő szü -
reti m u l a t s á g o n , amelyen a cső-
szök, csöszlányok, cigányok, hegy-
bíró, és а többi szüretelök m á r 
nagyban készülődnek. Lesz is o-
lyan szüret , amilyen még nein 
volt. És ha bő áldást ad az Is-
ten, akkor ju t ta tunk a jövedelem-
ből az abonyi l i izoltóalapnak is. 
A szüret i mulatság K e l e m e n 
L á s z l ó v e n g d é l ő j é b e n , kertjé-
b e n é s s / ő l ő j é b e n l e s z . S/.ii. 
ret után ehetnek ihatnak, akik 
pénzt hoznak magukkal. Lesz 
confett i szerpentin és világposta 
is, aki legtöbb levelezőlapot kap 
és elad, díszes ju ta lomba része-
sül. Belépő dij 8 0 filler. 

Polacsek Mihály 
е. 

e g y e d ü l i s z o l n o k i tűzá l ló s a -
m o t c s e r é p k á l y h a - é s t a k a r é k -

t ű z h e l y k é s z i t ö . 
Az általam szerelt cserép-

kályhák jóságáér t számta lan elis-
merést kap tam, bármily tiizelö a-
nyag megtakar í tásá t és kellemes 
meleg egyenletességét semmifé le 
vaskályhával el nem érhe t jük . 

Elvállalok régi kályhák ja-
vítását és á t rakásá t . Vidéki meg-
rendeléseket olcsón cs pontosan 
végzek. 

Lakás és üzlet : B e l v á r o s , 
M a d á c h - u t c a . Kramer bolt mel-
lett. Sa j á t ház. 

Mély tisztelettel 

PoEacsek M i h á l y 
Sürgönyeim : P o l a c s e k kály-

hás , S z o l n o k . 

G y e r g y á d e s z I s t v á n 
a n g o l é s f r a n c i a női s z a b ó , 

berlini s z a b á s z . 

Készit a l e g m o d e r n e b b , 
komplikált szabású angol és f ran-
cia kosztümöket , estélyi ruháka t , 
séta köpenyeket , színházi blou-
sokat, a l j aka t , pongyoláka t . 
G y á s z m h á k 36 óra a la t t a leg-
finomabb kivi telben készülnek. 

A t. h ö l g y k ö z ö n s é g párt-
fogását kérve 

kiváló t isztelettel 

Qyergyádk vsz István 
ongol és franci, ' női s zabó 

S Z O L N O K , M á ' ia-u. 2 3 6 7 . 

E l e g á n s a n b o torzot l la-

k á s 2 s z o b á v a l e l ö s z >bával é s 

k o n y h á v a l I jOnepoki ;l vaS?Y 

e g é s z é v r e be'rbe ad л dk. C i m 

à V m d ó h i v a t a l h a n . 

hevçsi Zsigmond és fia 
S z o l n o k K i n d l o v i t s - b a z á r . 

Villamos világítási, erőátvitel i 
és gyengeáramú be rendezések , 
izzóiampák, világító testek, sze-

nde.si anyagok rak tá ra . 
G é p , h e n g e r é s m o t o r o l a j o k , 

asbest és gummitomltések,. 

Kerékpár alk,atrészeK 
r ak tá ra . 

P r e c i z i ó s m e c h a n i k a i m ű -
hely , m ű s z e r e k , k e r é k p á r , 
v a r r ó g é p e k é s m e c h a n i k a i 

e s z k ö z ö k j a v í t á s á r a . 
í r ó g é p k a r b a n t a r t á s évi 

dija 2 5 k o r o n a . 

Költségvetések és fölvilágositá-
sokkal készséggel és d í jmente -

sen szolgálunk. 

R u h a f s s l é s é s v e g y -
t i s z t í t á s . 

R u h a f e s t ő é s v e g y l i s z -
titó i n t é z e t e m r é s z é r e Kohn 
Hik jós d i v a t á r u ü z l e t e v e s z 
fel r e n d e l é s e k e t . 

Z a k ó c s J á n o s 
Cegléd, Árpád- té r e v a n g é l i k u s bazá r . 

E R D E I H E N R I K N E 
n ö i U a l n p é s i l о i f e l ö l t ő á i ' u h ú z a 

C e g l é d e n I N é p b n n k p n l o t n . 

Ajánl ja dúsan fe lszere l t r ak tá rá t nöi és gyermek ka l apokban , 
női és gyermek felöl tökben, kész nöi r u h á k b a n és kész f e h é r n e m ü -
ekben . 

Egyedüli raktár Reform, f r anc i a fiiző kü lön legességekben . 
Vidéki megrende l é seke t gyorsan ós pon tosan eszközö lünk . 

S z o l i d á r a i t ! 

U . J N O I S Z A H O L Z I Л " Г , 

C z e g l é d e n . R á k ó c z i - n t 1 3 . s z á m alatt i l a k á s o m o n 
a n g o l n ö i s z a b ó s á g o t n y i t o t t a m , 

a h o l a l e g e l e g á n s a b b u ö i r u h á k a t k é s z í t e m a l e g ú j a b b d ivat 
s z e r i n t . K ü l f ö l d ö n é s a f ő v á r o s b a n s z e r z e t t g y a k o r l a t o m 
l e s z a l e g j o b b g a r a n c i a arra . h o g y a l e g k é n y e s e b b í z l é s e -
ket i s k i e l é g í t h e t e m . V i d é k i m e g r e n d e l é s e k g y o r s a n é s 
p o n t o s a n e s z k ö z ö l t e t n e k . 

T i s z t e l e t t e l 

T Ó T H M Á T V Á S 
nöisz.abö. 

E l s ő r e n d ű u r i s z a b ó s á g . 

S z a b á s o m 
E l e g á n s 

K é n y e l m e s 
é s f e s s 

VAJDA JÓZSEF 
uri s zabó 

C z e g l é d . 

E L K À N UDdàJ s z i í c s m s s t í r S z o l n o k o n 
I { n r o H s . i i t e u . T e l e f o n Î 4 ( ) ( i . s z , 

"Nagy v á l a s z t é k k ü l ö n f é l e s z ö n n e á r ú k é s k é s z nö i b n n -

dákbi tn . Á t a l a k í t á s o k a t l e g o l c s ó b b a n kész i t . 

P é n z t 

takaríthat meg 

ha bármi féle ruha 

szükségletét 

HÉVÉSZ MANÓ 

á ruházában 

Czegléden 

szerzi he. 

Hol a legdivatosabb 

Női felöltőket 

I a sa já t műhelyében 

a legnagyobb gond-

dal készült 

f é r f i é s g y e r m e k 

r u h á k a t 

a legjutányosabb 

árban kapha t juk . 

B u n d á k , t é l i k a b á -

t o k Kaphatók, a Kö-

zelgő téli szçzonra nagy 

választéKban a legol-

csóbb árban. 

M é r l é l í u t á n — u r u k 

С к g n z d n l l i o d ó k r « ' -

s z é r e — t i l e g s z e b b 

i n l u ' i k k é s z ü l n e k . 

Sxakter Károly a legjobb és legrégibb szabócég Cegléden. Telefon: 65. 

X V . é v f o l y a m . 

Uj b é r k o c s i 
üzle temet a ti.sz.lelt közönség szí-
ves figyelmébe a j án lom és tiszte-
lettel ér tes í tem, hogy mától kezd-
ve bérkocsik a Központi kávéház-
ban, valamint a Kaszárnya udva-
ron lévő ideiglenes helyiségemben 
megrendelhetők. 

Amidőn a t. közönség jöa-
karatu pár t fogásá t kérem egyben 
biztosítom s igyekezni fogok, hogy 
a t. közönség megelégedésé t min-
den tekintetben k i é rdeme l j em. 

Tel jes tisztelettel 
Neuwirth JaKab 
bérkocsi tu la jdonos . 

N e v i g y ü k p é n z ü n k e t vi-
dékre , mert Kohn HiK-
lós divatüzletében min-
d e n f é l e lerli r u h á k , n ö i 
k a b á t o k é s r a g l á n o k , to-
v á b b á c i p ő k , k a l a p o k , 

f e h é r n e m ű k , k e z t y ü k é s 
a l só tr ikók j u t á n y o s á n be-
s z e r e z h e t ő k . 

C s i n o s i sko la ö l t ö n y ö k , 
g y e r m e k 'és l á n y k a r u h á k 
n a g y v á l a s z t é k b a n . 
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Ш Si m t • t f te te # > 
fegyver és g éprozsda lui Jura fegyver és gépolajat használ. Nagy üveg 2 k. 50 f.. 
kis üveg I k. Beszerezhető mindenütt és Ju r a fegyver- és g'époíaj laboratóriumban: 

Abony Peslm. Nagyobb mennyiségnél árengedmény. 

Elmúlik a köhögése 
l ia a z e l i s m e r t é s k i t ű n ő e n b e v á l t 

Contratussint Bayer 
h a s z n á l j a . 

F ő r a k t á r : Perényi Gyula g y ó g y s z e r é s z urnái 

A h o n V h a n . 

Klein Sándor 
r ő f ö s ó k t l i v n t n a s j ' . v á r t i h á z n 

Kossuth tár Czegléd Városhoz épület. 

S a j á t p é n z é n e k e l l e n s é g e , ha e l m u l a s z t j a m e g t e -

k i n t e n i ór iás i r a k t á r a m a t , a h o l m i n d e n f é l e n ö i g y a p j ú 

s z ö v e t e k e t p o s z t o k a t é s b a r c h e t e k e l t a z e g é s z k ö r n y é k e n 

a l e g o l c s ó b b a n v á s á r o l h a t . 

k ' e « a 7 1 ? 1 ; 1 л ч / \ р a , g y f i r i f u i t á s r 
érőmmel k i tün te tve I l / i Г ) Г P i I I l b Л 1 I b r o n z é r e m m e l 

1901. J t J 1 k i t ü n t e t v e 1908. 
uri é s női c i p é s z , C e g l é d Bocskay és Ardád-u. sa rok 18—5. 

A pécsi o r szágos c ipész k o n g r e s s z u s o n 1005. díszoklevél lel , 
az 1907-iki cipész s zak t an fo lyamon oklevéllel k i t ü n t e t v e . 

Aki e r ö s , e l e g á n s é s t a r t ó s férf i , n ő i v a g y g y e r m e k 

c i p ő t ó h a j t v á s á r o l n i , f o r d u l j o n c é g e m h e z , a h o l f e n -

tiek k é s z e n , v a g y r e n d e l é s r e o l c s ó n b e s z e r e z h e t ő k . 

D í s z m a g y a r c s i z m á k l e g s z e b b k i v i t e l b e n . 

S ü r g ö n y e i m : S t Ö g e r u l c l V t í r S z o l n o k . T e l e f o n 1 6 5 . 

Vesz é s elad halat, vadat m i n d e n m e n n y i s é g b e n 

n a p i á r o n . 

i f j . S Z Ä B 0 G Y U L A 
villanyerőre berendezett SiRKŐGYÁRA CZEGLÉD 

Ajánlja kizárólag saját készítésű síremlékeit a legolcsóbb árban. 

Semsedv Balázs 
k iú l i t á s .m • m u n k á é r t . 

rr.üasztalos, lakberendező Szolnokon. 
Mintaraktár f ő t é r 6 o r o v e - u t c a . 

M ű h e l y t e l e p M á r i a - u t c a ( s a j á t ház . ) 

R a k t á r o n v a n n a k t e l j e s l a k b e r e n d e z é s e k . H á l ó , e b é d l ő , 
i r o d a , s z a l o n , úri. e l ő s z o b a é s k o n y h a b e r e n d e z é s e k . V a s 
é s réz b ú t o r o k , s z ő n y e g d í v á n y o k , s o d r o n y o k , m a d r a -
c o k . U g y a d o t t , m i n t s a j a t t e r v e m s z e r i n t k é s z í t e k Íz-

l é s e s b e r e n d e z é s e k e t a l e g j u h á n y o s a b b á r b a n . 

Állandó 

FIGYELEM! 
Nagy rak tár. 

Aki h á z á t o l c s ó n é s s z a k s z e r ű e n a k a r j a v í z v e z e t é k k e l el-

látni , ú g y m i n t : F ü r d ő s z o b a - , m o s d ó - , k o n y h a - é s k l o z e t -

b e r e n d e z é s e k k e l , az f o r d u l j o n b i z a l o m m a l 

T U R Y K Á L M Á N 
Felh ívásra á r a j án l a t t a l bádogos ós v izveze lék-szere lőhez 

dí j ta lanul szolgálok. C Z E G L É D E N . 

Czeglédi Asztalosok Bútorcsar-
nok Szövetkezete 

mint az O r s z á g o s K ö z p o n t i H i t e l s z ö v e t k e z e t tag ja 

b ú t o r c s a r n o k a 
Czegléden, R á k ó c z y - u l c a : Ipar é s K e r e s k e d e l m i 

B a n k p a l o t a . 

Á l l a n d ó kiál l í tás k i z á r ó l a g c z e g l é d i i p a r o s o k által k é -

sz i le t t há ló , e b é d l ő , s a l o n , f é r f i s z o b a , e l ő s z o b a , k o n y -

ha é s kerti b ú t o r o k b ó l a l e g e g y s z e r ű b b t ő l a l e g f i n o -

m a b b kivi te l ig . 

M i n d e n t á r o y é r t j ó t á l l á s . 

K ö l t s é g v e t é s e k k á v é h á z , t e m p l o m s b á r m i l y e n b e -

r e n d e z é s e k r e k é s z s é g g e l , d í j m e n t e s e n b á r m i k o r 

k i s z o l g á l t a t n a k . 

Beilovay Sándor 
cementárugyára, C E G L É b , Teleki-utca 25. 

Elvál lal m i n d e n n e m ű b e l o n é p i t é s e k e t , c e m e n t ö n t v é -

n y e k k é s z í t é s é t . A l e g ú j a b b k ü l ö n f é l e t e t ő c s e r é p , d í s z e s 

é s e g y s z e r ű c e m e n t l a p o k , s i m a b e t o n é s c s i s z o l t l e r a z -

z ó b u r k o l a t m i n d e n s z i l i b e n . 

T o v á b b á e lvá l l a l ja : j á r d á k b u r k o l á s á t , n e d v e s fa lak 

é s p i n c é k s z á r a z z á t é t e l é t . E p ü l e t e k h e z m ü k ö l á b a z a t o k é s 

p á r k á n y z a t o k , k i f o l y ó c e m e n t d u d á k k é s z í t é s é t . 

Müsir lvövék o l c s ó n é s j u t á n y o s á n , i t a t ó v á l y u k . c e -

m e n t c s ö v e k m i n d e n m é r e t b e n . V a s b e t o n o s z l o p ker í tés -

h e z , v a s b e t o n j á s z l a k , b e j á r ó h i d a k u d v a r o k r a . 



X V . é v f o l y a m . A B O N Y . 4 0 . s z á m . 

Kinek d r á g a az e g é s z s é g e 
és pénzét nom aka r j a hiába ki-
dobni, az sa já t é rdekében cse-
lekszik, ha legalább egyszer két-

szer kipróbál ja a világhírű 

Oroszlán Menthol 
Sósborszeszt 

a háziszerek királyát. 
Ami az eső a növénynek, har-
mat a virágnak, vagy ola j a gép-
nek. ugyanaz a valódi OROSZ-
LÁN MENTHOL SÖSBOR 
SZESZ az emberi testnek, mert 
pótolja az elveszett erőt, erősí-
ti az izmokat és idegeket, to-
vábbá iiditöieg és frissitöleg hat 
az emberi szervezetre , amiről 
sok ezer hála és köszönő irat 

tanúskodik. 
iz Oroszlán Mfiilliiil Siisliorszesz 

e r ö s Aen tho l és borszçsztar ta lmâ-
ná fogva sokkal ha tasosabb és 
erôsçbb, mint bármely más sós-
borkészi tménv és mindeme PIÖ-
nyök dacá ra mégis a legolcsóbb, 
mert egy eredeti üveg ára csak 

4 4 f i l l é r . 
Nagy üveg ára 1 kor. 10 fill. 
Óriás üveg ára 2 kor. 20 fill. 
A g y á r l ielyi f ö e l á r u -

s i tó ja 
„Remény" gyógyszer tár 

A b o n y b a n . litt -2G 

A legjobb és legolcsóbb bútor 
bevásárlási forrás 

Fi i leki J á n o s é s f i a i n á l 
Szolnokon Baros-utcza. 

M i n d e n újra j ó I 

B i rma , születes es név-
napi ajandékul legalkal-

masabb a 
F I S C R E R - F É L E 

s z a b á l y o z h a t ó b e t ű s g y ű r ű 

valódi 14 kara tos e r anybó l 5 kor . 
a ranyozó 1 ! ezii«lböi 2 kor. 

A r a n v é s ozi i -4 é k s z e r f á r i r v a k 
e l ő n y ö s á r h a n r é s z l e t f i z e t é s r e 

is k a p h a h ó k 

R O S E N Z W E I G J. 
ó r á s é s é k s z e r é s z n é l 

A b r n y b a n , P i a c t é r e n . 
P o s t á n b é r m e n t v e . 

Ha venni vagy elad-
ni akar . hirdessen az 

„Abony "-ban. 

Л Içgtôkéletçsebb kerékpá- § 
N t 

roK- Л Premier gépek. 5 
egyçdàrusitâsa. -í 

Raktáron tart és a legelőnyösebb részlet-
fizetési feltételek mellett árusit. mindenféle 
m e z ő g a z d a s á g i és v a r r ó g é p e k e t ! , k e r é k p á -

r o k a t és p e r m e t e z ő k e t . 
A l e g t ö k é l e t e s e b b a m e r i k a i l ó k a p a l ó a r a -

tó és s z á n t ó g é p e k e t . 

L e g e r ő s e b b b o r s a j t ó k é s 
s z ü l ő z u z ő k m i n d e n nagy-

s á g b a n . 

Különféle szecskavágók 4 
4 4 Koronától fel jebb. fi 

Első Abonyi Mezőgazdasági és 
Varrógép rakxár 

P i a c t é r e n a v á r o s h á z á v a l s z e m b e n . 

A v idék l e g n a g y o b b v a r r ó g é p 
raktára. A l e g t ö k é l e t e s e b b 

kivitel S évi j ó t á l l á s . 
S z a k e k é k m i n d e n n a g y s á g b a n m á r 4 8 k o r o n á -

tó l k e z d v e . 

Nyom. Szerdahelyi János Abony. 

Külső Solnokmegyei Takarék-
pénztár SZOLNOKON. 

Alakult 1863-ben. Részvénytőke 5 0 0 . 0 0 0 K. 

flnyaintézet a M a g y a r O r s z á g o s K ö z p o n t i 
T a E c a r é k p é n z t á r B u d a p e s t . 

Betéteket g y ü m ö l c s ö z t e t a l e g m a g a s a b b k a m a t o z á s s a l . 

Váltókat l e s z á m í t o l . 

Kölcsönt n y u j t f ö l d b i r t o k r a 1 5 - 6 5 évi i d ő t a r t a m r a . 

Értékpapírokat v e s z é s e l a d ; a z o k r a k ö l c s ö n t n y u j t . 

Parcellázásokét f i n á n c h o z . 


